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DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE 
 DECLARATION OF INCORPORATION 

 

Ai sensi dell’allegato II parte B della direttiva 2006/42/CE / According to Annex II part B of Directive 2006/42 / CE 

Il fabbricante / the manufacturer : Nome: AIRON s.r.l. 
 Via: Via Marcinelle, 8 
 Località: BORSEA ROVIGO  
 Nazione: Italia 

sotto la propria esclusiva responsabilità che i prodotti / under it’s sole responsibility that the products  

DOSATORI ELETTRICI DELLA SERIE DOS...CE. – TUTTI I MODELLI 
ELECTRIC DOSING SYSTEM  DOS...CE. SERIES - ALL  MODELS 

Codes : DOS...CE... 
DICHIARA / DECLARE  

sono conformi a / they are comply 
CE 2006/42/UE 
MACCHINE 

DIRETTIVA 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che modifica la direttiva 
95/16/CE (rifusione). DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 2010 , n. 17 .Attuazione della direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine e che modifica la 
direttiva 95/16/CE relativa agli ascensori. 

2014/30/UE 
EMC  

DIRETTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente l’armonizzazione delle legislazioni degli 
Stati membri relative alla compatibilità elettromagnetica (rifusione). 

2014/35/UE 
BASSA TENSIONE 

DIRETTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente l’armonizzazione delle legislazioni degli 
Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di tensione 

2015/863/UE  
RoHS  

DIRETTIVA DELEGATA (UE) 2015/863 DELLA COMMISSIONE del 31 marzo 2015 recante modifica dell'allegato II della direttiva 2011/65/UE del 
Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda l'elenco delle sostanze con restrizioni d'uso (Testo rilevante ai fini del SEE) 

Norme (armonizzate e non) / Standards (harmonized and otherwise): 

UNI EN ISO 12100: 2010 Sicurezza del macchinario – principi generali di progettazione e valutazione del rischio e riduzione del rischio; 
CEI EN 60204-1: 2006 Sicurezza del macchinario - Equipaggiamento elettrico delle Macchine Parte 1: Regole generali; 
EN61000-6-2 2005: Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte6-2: Norme generiche - Immunità per gli ambienti industriali; 
EN 61000-6-2/AC: Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte6-2: Norme generiche - Immunità per gli ambienti industriali; 
EN61000-6-4 2007: Compatibilità elettromagnetica (EMC)- Parte6-4 Norme generali- Norma sulle emissioni per ambienti industriali; 
EN 61000-6-4/A1 2011 Compatibilità elettromagnetica (EMC)- Parte6-4 Norme generali- Norma sulle emissioni per ambienti industriali; 
ISO EN 12100: 2010 Concetti fondamentali, principi generali di progettazione Parte 1 : Terminologia di base metodologica; 
UNI EN 1672-2: Macchine per l’industria alimentare - Concetti di base - Parte 2 : requisiti di igiene; 
UNI EN ISO 14159: Sicurezza del macchinario : Requisiti relativi all’igiene per la progettazione del macchinario; 
Regolamento 1935-2004: Regolamento riguardante materiali e oggetti destinati al contatto con prodotti alimentari. 

La presente dichiarazione, di prodotto, è supportata dal sistema di gestione per la qualità, rimane valida in assenza di modifiche sostanziali (che sono 
vietate) e per tutta la durata di vita utile.  
This product declaration is supported by the quality management system and remains valid in the absence of substantial changes (which are prohibited) and for the entire 
useful life. 

In aggiunta, per quanto applicabile, i prodotti sono conformi al Regolamento (UE) 2023/988 del Parlamento europeo e del Consiglio del 10 maggio 2023 
relativo alla sicurezza generale dei prodotti, che modifica il Regolamento (UE) n. 1025/2012 e la Direttiva (UE) 2020/1828, e abroga la Direttiva 
2001/95/CE e la Direttiva 87/357/CEE (testo rilevante ai fini del SEE). 
In addition, where applicable, the products comply with Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council of 10 May 2023 on general product safety, 
amending Regulation (EU) No 1025/2012 and Directive (EU) 2020/1828, and repealing Directive 2001/95/EC and Directive 87/357/EEC (text with EEA relevance). 

Si dichiara che i requisiti essenziali di sicurezza, delle direttive pertinenti sono stati applicati e rispettati, la documentazione tecnica è compilata secondo 
quanto richiesto dagli allegati (macchine allegato VII B) e questa (fascicolo tecnico) è custodita presso la sede della di AIRON s.r.l Via Marcinelle, 8 
BORSEA ROVIGO (45100) ITALY sotto la responsabilità del rappresentante legale. 
It is declared that the essential safety requirements of the relevant directives have been applied and respected, the technical documentation is compiled as required by the 
attachments (Annex VII B machines) and this (technical file) is kept at the headquarters of AIRON s.r.l Via Marcinelle, 8 BORSEA ROVIGO (45100) ITALY under the 
responsibility of the legal representative. 

Il fabbricante si impegna a trasmettere, su motivata domanda delle autorità nazionali, tutte le informazioni richieste su supporto digitale e/o su cartaceo 
entro i tempi tecnici del caso. 
The manufacturer undertakes to transmit, upon reasoned request from the national authorities, all the information requested in digital and/or paper format within the relevant 
technical timeframes. 

È vietato incorporare e mettere in servizio il prodotto: senza rispettare le normative, prima del completamento della marcatura (secondo le direttive ed i 
regolamenti applicabili) e che la macchina, in cui si è incorporato il prodotto, sia stata dichiarata conforme. Non si risponde di anomalie in merito ai segnali 
elaborati e ai conseguenti segnali emesi. 
It is forbidden to incorporate and put the product into service: without complying with the regulations, before the marking has been completed (according to the applicable 
directives and regulations) and before the machine in which the product has been incorporated has been declared compliant. We are not responsible for anomalies regarding 
the processed signals and the consequent signals emitted. 

I rischi residui da tenere in debita considerazione, in via non esaustiva, sono quelli riferibili al prodotto in oggetto. 
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The residual risks to be taken into due consideration, but not limited to, are those relating to the product in question. 

La dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la esclusiva responsabilità del fabbricante. 
The declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

Borsea Rovigo (RO) Data: 01/04/2025 
AIRON s.r.l 

Product Manager su delega del Legale Rappresentante Ing. Mauro Mercanzin  
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ANALISI  DEI  RISCHI 

 RISK ANALYSIS 
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